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ANATOMIA DI UNA FARSA

LA "CONGIURA DEL SILENZIO" CONTINUA

Questa lettera a firma
di Alvert. M. Chop, del
1'Ufficio Stampa del-
1'USAF, fu la risposta
dell'Aeronautica Milita
re americana ad una let
tera della Henry Holt &
Company, con cul questa
casa editrice si propo-
neva di appurare la at-
tendibilita del libro
(FLYING SAUCERS FROM
OUTER SPACE) oche il Magg.
Keyhoe aveva loro sotto
posto (e ohe sarebbe
stato di 11 a poocc pub-
blicato). In Italia, nel
1954, ne sarebbe appar-
sa una traduzione, oggil
introvabile, pubblicata
nella collana ATLANTE
dalla Casa Fditrice Fra
telli Booca ocon il tito
lo:s LA VERITA' SUI DI-
SCHI VOLANTI.

Abbiamo riportato qui
questa lettera del-
1'USAF sul futuro Diret
tore del NICAP per mo-
strare al lettori 1'e-
vidente mutamento del-
la politica dell'USAF

DEPARTMENT OF DEFENSE
OFFICE OF PUBLIC INFORMATION
WASHINGTON 23, 0. C:

26 Jenmuary 1953

Henry Holt & Company
383 Madison Avenue
New York 17, N.Y,

Dear Sirs:

This will aclkmowledge your letter of recent date regarding
a proposed book on "flying ssucers® by Major Donald E, Keyhoe,
Uo S, Marine Corps, retired.

We in the Air Force recugnize Major Keyhoe as a responsible,
acourate reporter, His long asscciation and oooperation with the
Alr Force, in our study of unidentified flying objeots, qualifies
hin as a leading oivilian authority on this imvestigation,

All the sighting reports and other information he listed bave
been cleared and made available to Major Keyhoe from Air Technical
Intelligence reoords, at his request,

The Air Force, and its investigating agency, "Project Blusbook,"”
are aware of Major Keyhoe's oonclusion that the "Flying Saucers" are
from another planst, The Air Force bhas never denied that this
possibility existe. Some of the personnel believe that there may
be some strange natural phenomsna oompletely unkmown to ua, but that
if the apparently controlled maneuvers reported by many competent
observers are correot, then the enly remmining explanation is the
interplanetary answer,

Very Truly Yours

A~
Albert M, mf/ i

Air Force Press Desk




MINISTERO DELLA DIFESA
UFFICIO DELLE PUBBLICHE INFORMAZIONI
Washington 25, D.Co

26 Gennaio 1953

Henry Holt & Company
283 Madison Avenue
New York 17, N.Y.

Egregi Signori,

accusiamo rieevuta della Vostra recente lettera riguardante
la proposta di un 1libro sui "dischi volanti" del Maggiore a ri-
poso Donald E. Keyhoe, del Marines degli Stati Uniti,

Nol dell'Aeronautica Militare conosciamo il Maggiore Keyhoe
come un relatore responsabile ed acocurato. La sua lunga perma-
nenza fra noi dell'Aeronautica e la collaborazione ohe egli oi
ha fornito sullo studio da noli condotto sugll oggetti wvolanti
non lidentifioati, lo qualificano come una autorita gqivile di
primo piano per queste indagini.

Tutti i rapporti degli avvistamenti e le altre informazioni
che ha riunito, sono statl forniti e resi disponibili per il
Maggiore Keyhoe dagli arohivi del Centro Informazioni Teocniche
dell'Aeronautioa, dietro sua richiesta.

L'Aeronautioa Militare ed il suo uffiocio investigativo, il
"Projeot Bluebook", sono a oonosoenza della oonolusione oui 3
pervenuto il Maggiore Keyhoe, secondo la quale 1 "disehi volan
ti" provengono da un altro pianeta. L'Aeronautioa non ha mai

"negato l'esistensa di questa possibilita. Alouni oredono ohe sl
tratti di strani fenomeni naturali a noi soonosoiutij tuttavia,
86 1 fatti apparentemente controllati riferitil da molti osser-
vatorl ocompetentl sono esatti, allora la sola splegazione ohe
oi rimane d la risposta interplanetaria.

Distinti ealuti,

Albert M. Chop
Uffioio Stampa del-
l'Aeronautioa Militare

nei confronti del problema fra gli anni 50 e gli anni 60. Oggi, infatti,
lo spirito con cul il Projeoct Blue Book operava sotto la direzione di
Edward J. Ruppelt, l'autore del classico THE REPORT ON UNIDENTIFIED

FLYING OBJECTS, & solo un ricordo. E' con la fine degli anni 50 che si ma-
festa concretamente, infatti, quella che oltre Atlantico & stata chiamata
la "flying sauocer oconspiraoy", ossia la "ocospirazione" contro i "dischi
volanti". Ogegi, a seguito delle risultanze della Commissione Condon, il
CUN ritiene suo dovere affrontare l'argomento con la relativa documentazione.
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OPERAZIORI & ISTRUZIORI

GLI "U.F.O0.":; UN AFFARE SERIO

Glioggetti volanti non identificati - di oui talvolta la stampa sl oocou-
pa ocon leggerezza e al quali oi sl riferisce col termine "disohl volan-
ti" - devono essere prontamente e precisamente identificati oome un affa
re serio di competenza dell'Aeronautica Militare deglli Statli Uniti nella
Z.I. (Zona Interna). Come rileva il Regolamento dell'Arronautica Milita-
re N. 200-2, la pertinenza dell'Aeronautioca in tali avvistamenti 3 tripli
cet In primo luogo, costituisce l'oggetto in questione una minaoocia alla
difesa degli Stati Uniti? In secondo luogo, contridbuisce esso all'aoqui~-
8izione di una qualoche conoscenza di ordine teonico o soientifico? Resta,
infine, la responsabilitd, oche & propria dell'Aeronautioca Militare degli
Stati Uniti, di spiegare agli Ameriocani, attraverso 1 mezzi della pudbbli
oa informazione, ohe oosa stia acoadendo nei loro oieli.

I fenomeni o i1 veri e propri oggetti comprendenti gli UFO tenderanno ad
aumentare, in quanto il pubdblico, sebbene sia consapevole di quanto av-
viene nello spaszio, & ancora inoline ad apprensioni di varia natura. Con
sideragioni di natura teonioca e difensiva continueranno ad esistere in
questa epooa.

Pubbliocato oirca tre mesi fa, il Regolamento dell'Aeronautioa Militare
H. 200-2 delinea il necessario, metodico e qualificato servisio di infor
mazione unitamente alle prooedure inerentl la pubdblioca informagione. Eo-
co oome dovrebbero regolarsi oggl le basi dell'Aeronautioca Militare, fa-
ocendo uso di pratioche che ocomandante e ispettore giudiohino almeno soddi
gfaoenti:

- La responsabilitd di oocuparsi degli UFO dovrebbde
riguardare o 1 servigi, le operazioni, 11 ocapo del
la Polizia Militare, o 1'Ufficiale addetto alle In
formagioni - in quell'ordine di preferenga ohe sia
dettato dai 1limitil propri dell'organiggazione del-
la basey

= Un uffioiale dovrebbe essere specifiocamente desi-
gnato quale responsabile;

- Egli dovredbbe avere una certa esperiensza nelle teo
nioche di investigazione e anohe, possibilmente, una
certa preparazione soientifica e teoniocaj

- Egli dovrebbe avere la necessaria autoritd per ot-
tenere l'assistenza di specialistl presso la basej

= Egli dovrebbe essere fornito di bdinooolo, di maoc-
ohina fotografioa, d4di un contatore Geiger, di una
lente di ingrandimento e disporre di un certo nu-
mero di recipienti in ocul porre eventualli ocampio-
ni.




Quello che si richiede & che ogni avvistamento UFO sia oggetto di studio
e venga riferito al Centro Informazioni Tecniche dell'Aeronautica presso
la base dell'Aeronautica Militare di Wright-Patterson, e che le spiega-
zioni per il pubblico siano realistiche e comprensibili. Normalmente ogni
splegazione verrd diramata soltanto dall'Ufficio Informazioni dell'Aero-
nautica Militare deglli Statli Uniti. Tutto questo viene a rientrare nel
nostro oompito di essere bene informati di quanto & di nostra competensza.
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Questo ordine fu emesso dall'Inspector General dell'Asronautioca Milita-
re americana il 24 dicembre del 1959, ed inoltrato a tutti i Comandanti
delle basi aeree dell!'USAF del continente americano. Esso invitava pra-
ticamente le autoritd dell'USAF a considerare il problema degli UFO come
degno della massima attenzlione. Le precise ed accurate indagini ohe 1
Comandanti delle basi aeree dell'Aeronautica statunitense avrebbero al-
l'occorrenza dovuto svolgere, si sottolineava, dovevano uniformarsi al-
1' "Air Force Regulation 200-2", pubblicato poco prima. Quest'ordine, il
cui titolo & estremamente significativo, denota di per sd stesso, e sen-
za mezzi termini, quale importanza si attribuisse in realid al fenomeno
degli oggetti‘volanti non identificati. La cosa fu stigmatizzata dal
compianto Frank Edwards nel 1libro che, appunto, ha per titolo UFO'S




SERIOUS BUSINESS (il volume 3 recentemente apparso anche in edizione
italiana ad opera della Casa Editrice Longanesi di Milano sotto il ti-
tolo LA VERITA' SUI DISCHI VOLANTI; il suo prezzo & di 2.000 Lire).
Tale ordine, comunque, anoche se di estremo interesse in 8d, rimanda,
appunto, al Regolamento dell'Aeronautica Militare americana N. 200-2,
sul quale tanto si 3 soritto e polemizzato, spesso senza cognizione

di causa. Per ovviare a tale inconveniente, il CUN ha quindi preferito
riportare qui il Regolamento in disoorso, riproduoendone le parti pid
significative. Quli sotto ne presentlamo la prima pagina, oontenente

l'indice per sezioni e paragrafi. Di essa riportiamo la traduzione
i1taliana nella pagina seguente. '

*AFR 200-3
-3

DEPARTMENT OF THE 'AIR FORCE

AIR FORCE REGULATION
NO. 200-2 Washington, 14 September 1080

Intelligence

UNIDENTIFIED FLYING OBJECTS (UFO)

This regulation establishes (/.. responsibility and procedure for reporting information end
evidence an unidentified flyins objects (UFO) and [or releasing pertinent information to the
general public.

S8ECTION A—GENERAL

Background Information - -
Definition eececccecean.-

Objectives . ome
Respoueibilities 3

Guidance
Reporting UFQ Information

SECTION B—PUBLIC RELATIONS, INFORMATION,
CONTACTS, AND RELEABES
Maintaining Public Relations

7
Releasing Information 8
Exceptions : 9
‘}}nle‘u’ by Non-Air Force Bources. (ll

Paragraph

DRIV

SB8ECTION C—PREPARING AND BUBMITTING REPORTS

QGeneral Information 12
Methods for Transmitting Reportas. 13
Where To Bubmit Reports 14
Basio Reporting Data and Format 18
Negative or Inapplicable Data. 16
Comments of Preparing Oficer 17
Classificat! 18
Reporting Pbysical Evidence 10

b. Unidentified Aircraft:
(1) Flying objects determined to be air-

SECTION A—GENERAL

1. Background Information. The Air Force
investigation and analysis of UFO's over the
United States are directly related to its responsi-
bility for the defense of the United States. Be-
cause prompt reporting and rapid identification
are nccessary to carry out the second of-the four
phases of air defense—detection, identification,
Interception, and destruction, the Air Force
maintains the Unidentified Flying Object Pro-
gram. Successful imi)lemantation of the program
requires strict compliance with this regulation by
all commanders. .

2. Definitions. To insure proper and uni-
form usage in UFO screenings, investigations,
and reportings, the objects are defined as follows*

a. Familiar or Known Objects. Aircraft,
birds, balloons, kites, searchlights, and astronom-
ical bodies (meteors, planets, stars).

@

craft. These genefally appear as &
result of ADIZ violations and often
rompt the UFO reports submitted
y the general public. They are
readily identifiable as, or known to
be, airoraft, but their type, purpose,
origin, and destination are unknown,
Air Defense Command is responsible
for reports of ‘“unknown” airoraft
and they should not be reported as
UFO's under this regulation.

Aircraft flares, jet exhausts, von-
densation trails, blinking or steady
lights observed at night, lights oir-
oling or near airports and airways,
and other similar phenomena known
to be emanating from, or to be indi-
cations of aircraft. These should not

*This regulation supersedes AFRe 200-3, 8§ February 1958, and 200-3A, 16 April 1959,
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# AFR 200-2

1-2
REGOLAMENTO DELL'AERONAUTICA MINISTERO DELL'AVIAZIONE
MILITARE MILITARE
N. 200-2 Washington, 14 Settemdbre 1959

Informazioni

OGGETTI VOLANTI NON IDENTIFICATI (UFO)

Questo regolamento stabilisce responsabilitd e procedure per riferire
informazioni e prove sugli oggetti volanti non identificati (UFO) e per
rilasciare le informazioni relative al pubdlico in genere.

SEZIORE A - PROVVEDIMENTI GENERALI
Paragrafo

Informazioni precedenticeccccccccccccccccccocscsccosscsscconsss 1
Definigionicececsccccecccscsscsccocsoccescsocssssscscsscnssscsee 2
Obbilettivieeececeoccscocoocecooscccoscoscssoscscsoscssconsasosscsasscscs
Responsabilitd ceceececoccccscosscscsssscscosscssoscsssssocsscse

(860000000000 00000000000000000080000500000000000086000000

Riferimento di informazionl UPOcccsccsccosccsoscccosocsscscsonsscs

awm P w

SEZIONE B - PUBBLICHE RELAZIONI, INFORMAZIONI,
CONTATTI E DIFFUSIONI

Mantenimento delle pubbliche relazionNleecccecococccccccsocccccs T
Diffusione delle informazionieeceecccccccccocccsccoccscccocccccs 8
Eccezionlecececcccccceccccecscccccccsccccscccscscccssossossosssccse 9
Diffusione da parte di fonti non appartenonti all'Aeronautioa

Militar@eceeccoccsccccscccscccsccsossossiocsccccsconsscsssssccsccce 10

Conitaitit 1 o ererereretetete eTeletelo e tole oleReRoleeRoleRe o eRotoles sheloloRelots (che oo lolshe o fe e o elonnl L

SEZIONE 0 - PREPARAZIONE E CONSEGNA DELLE RELAZIONI

Informazioni generalicececcccccesccscesssccsssssccsosssscosssse 12
Metodi per trasmettere le relazioni....cccceceecococccocccse 13
Dove consegnare le relazioniccecceccecccoccocccsccscscsssncces 14
Formato e dati basilari delle relazioni...veceoceccssccccccs 15
Dati negativl o inappliocabill.cceccccoccccccscoccosccsscccccscs 16
Commenti dell'Uffiociale Elaboratoreccccececccccscccssocoscse 17
'Clas8ifiocazion®ceccccccccececscccscoccssssssssssevecssssscccse 18
Segnalazione di prove fi8icChGceccecoccecccscosccsscccsssscsss 19
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........".....l......l..‘..............................................
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% Il presente regolamento sostituisce i Regolamenti dell'Aeronautioca
Militare N. 200-2 del 5 Febbraio 1958, e N, 200-2A del 16 Aprile 1959.
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Fra i1 vari paragrafi, comunrque, particolare interesse riveste per noi il
paragrafo N. 9, relativo ad "eccezioni" alla "diffusione ‘delle informazio-
ni" (par. 8), oche abbiamo voluto riportare qui sotto unitamente alla sua
traduzione italiana.

Le disposizioni al riguardo sono in effetti di un'importanza determinante
per quanto concerne la pubblica diffusione di segnalazioni di oggetti vo
lanti non identificati, e val dunque la pena di soffermarci su di esse.
I1 paragrafo 9 del Regolamento 200-2 dell'Aeronautica Militare americana
stabilisce infatti, in pratica, che la stampa e il pubblico in genere non
dovranno venire informati di eventuall avvistamenti di oggetti volanti
non identificati segnalati nelle vicinanze di una base dell'USAF finochd
1'Aeronautica Militare non sard in grado di spiegarli metiendoli in rela-
zlone a qualocsa di "familliare o comungue conosciuto”. Questo significa
che se l1l'oggetto segnalato all'USAF non pud splegarsi ocon fenomeni natu-
rali o ordigni di origine terrestre, esso deve considerarsi segreto mi-
Jitare, Molti hanno rilevato in tale paragrafo la pilu conoreta codifica-
zlone della "congiura del silenzio" che 1'USAF attuerebbe da tempo. E'
sufficiente, essi rilevano, saper leggere fra le righe.

9. Exceptions. In response to local inquiries
resulting from any UFO reported in the vicinity
of an Air Force base, information regarding a
righting may be released to the presa or the gen-
cral public by the commander of th~ Air Foree
basc concerned only if it has been posrtively
identified ar a familiar ¢r knoun object Care

should be excrcised not to reveal any classificd
aspects of the sighling or names of persons
making reports. (Sco paragraph 18.) If tho
sighting is unexplainable or difficult to identify,
because of insufficient. infortnation or incon-
sistencies, the only “statement to be rcleased is
the fact that the sighting is being investigated
and information regarding it will %e rcleased at
a later date. If investigative action has bcen
completed, the fact that the results of the in-
vestigation will be submitted to tho ATIC for
review and analysis may be relcased. Further
inquiries should be referred to the local Office
of Information Services.

9, Bococezioni. In risposta alle interrogazioni looali ohe risultino
da qualsiasi avvistamonto 41 UFO segnalato in prossimitd di una ba
se dell'Aeronautioa Militare, possono essere rilasoiate informaszip
ni concernenti l'avvistamento alla stampa e al pudbblioco in genere
ad opera del comandante della base in questione soltanto se tale
avvistamento sia stato positivamente identiflcato oome un oggetto
familiare o oomunqﬁgroonosoiuto. Bisognera fare attensgione di non
rivelare aspettl segreti dell'avvistamento ovvero nomi delle per-
sone ohe abbiano fatto la segnalazione. (Vedi paragrafo 18.)

Se l'avvistamento resta inspiegabile o di diffiocile identificagio-
ne, a oausa di informazioni insufficienti o oountrastanti, la sola
affermagsione ohe pud essere rilasciata & il fatto ohe si sta inve-
stigando sull'avvistamento e che ogni informazione ohe lo riguarda
verrd rilasciata in seguito. Se ‘'investigazione & stata oompleta-
ta, sl pud dichiarare oche i suoi i1lsultati saranno sottoposti al-
1'ATIC ohe 11 passerd in rassegna e 1li analizzerd. Per ulteriori
interrogagzioni oi si dovrd rivolgere al locale Uffioio dei Servizi
di Informazione.




E' comunque un dato di fatto che non & possibile disgiungere 1' "Air
Force Regulation 200-2" da un altro documento, non meno eloquente; inten-
diamo riferirci al "JANAP 146" (cioé Joint-Army-Navy-Air-Publication 146),
che regola nei dettagli la trasmissione delle segnalazioni CIRVIS (ciod
Communication Instructions for Reporting Vital Intelligence Sightings),
eseguite 1n seguito ad osservazioni effettuate dall'aria o da terra, e
UERINT (con tale sigla ci si riferisce alle osservazioni effettuate in
mare) se in navigazione. Qui sotto riportiamo, in parte, i testi relativi

alle segnalazioni CIRVIS. Nella pagina seguente diamo dell'originale la
traduzione italianas

JANAP 146(D)
CHAPTER II
CIRVIS REPORTS

SECTION I -.GENERAL

201. InfQrmation to be Reported and When to Report. -

a. Sightings within the scope of this chapter, as outlined in
Article 102b(1), %2), (6) and (7), are to be reported as follows:

(1) While airborne (except over foreign territory - see
paragraph 210) and from land based observers. NOTE:
Canada and the United States are not considered foreign
territory for either country-for the purposes of this
publication,

(a) Hostile or unidentified single aircraft or forma-
tions of aircraft which appear to be directed againsy
the United States or Canada or theilr forces.

(b) Missiles.
(¢) Unidentified flying obJjects.
(d) Hostile or unidentified submarines.

(e) Hostlle or unidentified group or groups of military
surface vessels.

(f) Individual surface vessels, submarines, or aircraft
of unconventional design, or engaged in suspicious
activity or observed in a location or on a course
which may be interpreted as constituting a threat to
the United States, Canada or their forces.

(g) Any unexplained or unusual activity which may indi-
cate a possible attack against or through Canada or
the United States, including the presence of any
unidentifled or other susplclous ground parties 1in
the_ Polar region or other remote or sparsely popu-
lated areas.

(2) Upon landing.

(a) Reports which for any reason could not be transmitted
while airborne.

(b) Unlisted airfields or facilitiems, weather stations,
or air navigation aids.

(o) Post-landing reports.
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SECTION III - SECURITY

208. Military and Civilian, - Transmission of CIRVIS reports are
subject to the U. S, Communieations Act of 1934, as amended, and the
Canadian Radio Act of 1938, as amended. Any person who violates the
provisions of these acts may be liable to prosecution thereunder.

These reports contain information affecting the National Defense of the
United States and Canada. Any person who makes an unauthorized trans-
mission or disclosure of such a report may be liable to prosecution
under Title 18 of the US Code, Chapter 37, or the Canadian Official
Secrets Act of 1635, as amended. This should not be construed as re-
quiring classification of CIRVIS messages. The purpose is to emphasize
the necessity for the handling of such information within official
channels only,




JANAP 146(D)
CAPITOLO II

SEGNALAZIONI CIRVIS

SEZIONE I - GENERALITA'

201. Informazioni da segnalarsi e guando. -

a. Gli avvistamenti compresi in questo capitolo, oome dall'Articolo
102b(1), (2), (6) e (7), devono essere segnalati oome segue:

(1) In volo (purch® non su territorio straniero - vedi paragrafo
210) e da osservatori a terra. NOTA: il Canadd e gli Stati
Uniti non si considerano territorio straniero ai fini della
presente pubblicazione.

(a) Velivoli o formazioni di velivoli ostili o non identificati
a,parentemente diretti verso gli Stati Uniti o i1 Canadda o 1le
loro forze.

(b) Missili.

(o) Oggetti volanti non identificati.

(d) Sottomarini ostili o non identifiocati.

(¢) Gruppo o gruppi di vascelli militari di superficie ostili

o non identificati.

(f) Vascelli isolati di superficie, sottomarini o velivoli dal
l'aspetto non convenzionale, o intenti ad attivitd sospette o
osservatli in luoghi o su rotte oche possano ritenersi costitul-
re una minaooia per gli Stati Uniti, 11 Canadd o le loro forze.
(g) Qualsiasi attivitad insolita o non spiegata che possa indica
re un possibile attacco controo attraverso il Canada o gli Stati Uniti,
inclusa la presenza di gruppi a terra non identificati o altri-
menti sospetti nella regione polare o in altre gzone remote o
poco popolate.

(2) All'atterraggio.

(a) Segnalazioni ohe per qualsiasi ragione non possano essere
trasmesse in volo.

(b) Campi di atterraggio o attrezzature oon catalogati, stazio-
ni meteorologiche, o di assistenza per la navigagzione aerea.
(¢) Segnalazioni effettuate dopo l'atterraggio.

..l.Q.....'ll......I.C...l.‘l.............IA..............'l.......I..OO......

SEZIONE III - SICUREZZA

208. ililitare e civile. ~ Le trasmissioni di segnalagioni CIRVIS sono sot-
toposte all'Atto delle Comunicazioni statunitense del 1934 e sue modifiohe,e
all'Atto canadese sulle Comunicazioni Radio del 1938 e sue modifiohe. Chiun
que violi le disposizioni di questi atti pud essere di conseguenza sottopo-
sto a procedimento penale. Queste segnalazioni contengono informazioni inte
ressanti la Difesa Nazionale degli Stati Uniti e del Canada. Chiunque tra-
smetta o renda noto senza autorizzazione il contenuto di una di tali segna-
lazioni pud essere perseguito ai sensi del Titolo 18 del Codice statuniten-
se, Capitolo 37, o dell'Atto oanadese sul Segretl d4d'Ufficio del 1939, e lo-
ro modifiche. Questo non implica oche una classificazione dei messaggi CIRVIS
sia necessaria. Lo soopo & quello di sottolineare la neocessitd che tali in-
formazioni siano trattate solo all'interno dei canali uffioiali.
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Sia i1 tipo CIRVIS che quello MERINT sono dunque, come appunto prevede
il JANAP 146, le due particolari procedure di segnalaziome cui deve ri-
correre, caso per caso, ohl osserva qualcosa oche possa ritenersi in gra-
do di portare comunque offesa agli Stati Uniti e al Canadd. Il MERINT
RADIOTELEGRAPH PROCEDURE, di oul riportiamo i testi pil significativi
nella pagina seguente, & addirittura illustrato ocon vere e proprie rap-
presentazioni grafiche dall'United States Navy Department (vedi sotto).
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Come & facilmente oconstatabile, 11 documento riprodotto nella pagina pre-
cedente indica fra 1'altro gli oggetti volanti non identificati (UFO) e

1i rappresenta addirittura nella duplice forma di aerei e "dischi volan-
ti"; un'immagine, quest'ultima (vedi freccia), fin troppo popolare. Con
questo doocumento ufficiale che candidamente invita i potenzialli osserva-
torli a segnalare la presenza di "dischi volanti"; il Ministero della Mari-
na Militare americano sconfessa dunque implicitamente 1'USAF e le sue ri-
petute smentite circa l'esistenza dei "flying saucers". Perché mai, infat
ti, sollecitare la segnalazione di oggetti oche non esistono?

La cosa (evidentemente dovuta, se non alla tradizionale rivalita, indubbdia
mente alla frequente mancanza di direttive comuni ai minigteri dell'Aero-
nautica Militare e della Marina Militare) ha indubbiamente del paradossa-
le, e sembra costituire un nuovo elemento a sostegno delle ipotesi di quan
ti oredono all'esistenza della "cospirazione del silenzio".

Ma vediamo adesso cosa stabilisce la procedura di segnalazione MERINT pre-
vista dal JANAP 146:

JANAP 146(D)
CHAPTER II1
MERINT REPORTS
SECTION 1 - GENERAL

301. Information to be Reported and When to Report. -

a., Sightings within the scope of this chapter, as outlined in
Article 102b, (3), (4), (5) and (6? are to be reported as follows:

(1) Immediately (except when within territorial waters of
nations other than Canada or the USA as presoribed by
International Law).

(a) Hostile or unidentified single airoraft or forma-
tion of aircraft which appear to be direoted against
Canada or the United Sta;ee or their forces.

(b) Missiles.
(¢) Unidentified flying obJeots.
(d) Hostile or unidentified submarines.

(e) Hostile or unidentified group or groups of military
surface vessels,

(f) Individual surface veséela, submarines, or airoraft
of unoconventional design, or engaged in suspiocious
activities or observed in an unusual location,

(g) Any unexplained or unusual activity which may indie-
ocate possible attack against or through Canada or
the United States, including the presence of any
unidentified or other suspicious ground parties in
the Polar Region or other remote or gparsely popu=
lated areas.

"
© 0 00000000 000 000 000000000 0000000 0000000000000 00000600O0CO0COLCOCEDOIEOGEOCEIETO®LCIETOCEEOSTOLOLO

SECTION III - SECURITY

308, Military and Civilian. - Transmission of MERINT reports are sub-
Jeot to the Communications Act of 1934, as amended, and the Canadian
Radio Act of 1638, as amended. Any person who violates the provisions
of these aots may be liable to prosecution thereunder. These reports
contain information affecting the Nasional Defense of the United States
and Canada. Any person who makes an unauthorized transmission or dis-
closure of such a report may be liable to prosecution under Title 18

of the US Code, Chapter 37, or the Canadian Official Secrets Act of 1939,
as amended. This should not be construed as requiring classification
of MERINT messages. The purpose 1s to emphasize the necessity.for the
handling of such information within official channels only.
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JANAP 146(D)
CAPITOLO III

SEGNALAZIONI MERINT
SEZIONE I - GENERALITA!

301, Informazionl da segnalarsi e quando. -

ae Gli' avvistamenti compresi in questo capitolo, come dall'Articolo
102b, (3), (4); (5) e (6) devono essere segnalati come segue:
(1) Immediatamente (purch? non in acque territoriali di nazioni

che non siano il Canadd o gli Stati Unitl come prescritto
dal diritto internazionale).
(a) Velivoli o formazioni di velivoli ostili o non identifi-
cati apparentemente diretti contro il Canadd o gli Stati Uni-
tl1 o le loro forze.
(b) Missili.
(o) Oggetti volanti non identificati.
(d) Sottomarini ostili o non identifiocati.
(e) Gruppo o gruppi di vascelli militari di superficie ostili
o non identificati.
(£) Vascelli isolati di superficie, sottomarini o velivoli
dall'aspetto non convenzionale, o intentl ad attivita sospette
o osservatl in loocalita insolite.
(g) Qualsiasi attivitd insolita o non spiegata ohe possa indi-
care un possibile attacco contro o attraverso il Canada o gli
Stati Uniti, inoclusa la presenza di gruppl a terra non identi-
ficati o altrimentl sospettl nella regione polare o in altre
zone remote o poco popolate.

SEZIONE III - SICUREZZA

308. Militare e civile. - Le trasmissioni di segnalazioni MERINT sono sot-
toposte all'Atto delle Comunicazioni statunitense del 1934 e sue modifiche,
e all'Atto canadese sulle Comunicdzioni Radio del 1938 e sue modifiche.
Chiunque violi le disposizioni di questi atti pud essere di conseguenza sot
toposto a procedimento penale. Queste segnalazioni contengono informazioni
interessanti la Difesa Nazionale degll Stati Uniti e del Canadd. Chiungue
trasmetta o renda noto senza autorizzazione il contenuto di una di tali se-
gnalazioni pud essere perseguito ai sensi del Titolo 18 del Codice statuni-
tense, Capitolo 37, o dell'Atto canadese sul Segreti d'Ufficio del 1939, e
loro modifiche. Questo non implica che una classificazione deli messaggli ME-
RINT sia necessaria. Lo scopo & quello di sottolineare la necessitd oche ta-
1i informazioni siano trattate solo all'interno dei canali ufficiali.

Come & facilmente riscontrablle attraverso la comparazionedei due testi,
la procedura di segnalazione CIRVIS e quella MERINT rimandano eatrambe,
nelle rispettive Sezioni III ("Sicurezza"), senza cambiare una sola vir-
gola, a quanto stabilito dall'Atto delle Comunicazioni statunitense del
1934 e dall'Atto canadese sulle Comunicazioni Radio del 1938, e loro mo-
difiches Inoltre, il JANAP 146 stabilisce che, interessando le segnala-
zioni CIRVIS e MERINT la Difesa Nazionale degli Stati Uniti e del Canadad,
"ohiunque trasmetta o renda noto senza autorizzazione il contenuto di una
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di tali segnalazioni pud essere perseguito ai sensi del titolo 18 del Co-
dice statunitense, Capitolo 37, o dell'Atto canadese suil Segreti d'Ufficio
del 1939, e loro modifiche".

Vediamo dunque, limitandooci al solo Codice statunitense, in quali termini
& persegulibile un cittadino americano - civile o militare - che abbia a
diffondere pubblicamente i particolari di avvistamenti di UFO senza 1l'auto-
rizzazione delle competenti autorita.

Pooe 3236 TITLE 18.--CRIMES AND CRIMIRAL PROCEDURS

two years, or both; or if he negligently suffers such
parson to escape, he shall fined not more than
$200 or imprisoned not more one year, or both,
(June 25, 1948, ch. 648, 62 Stat. 735,)

Lazmmm Arrve Hirroav

Protsers Note—Based on title 18, U. 8, O, 1840 ed,
14 244, C32e, €03 (Feb, 6, 1505, ch. 454, § 2, B3 Beat. 808;
2%ar. 4, 1009, ch. 321, 1§ 138, 139, 83 Stat. 1119; Mar, 23,
1704, ch, T3, § 4, 48 Btat. 4808).

Cestions 244, 632¢ and 688 of title 18, U. 8. O, 10404,

w0 oonsolidated.: The two latter sections merely ex-
tenZsd enplication of the formar. This section has been
great’y condensed by ebanges in phrassclogy whish do
nct afect the substance.
* Inumeretion of “marudal deputy maradal, ministerial
eZcir, cr olltr parvon,” was omitted as murplusage.
c-IooTiz'on me%ing saction spplicable to ceses of pris-
o070 {2 crrlody pending extradition or removal pro-
e::0221 es ol as prisoners convicted of offenses aguinst
t-s TUaited Ctates was litewise omitted as unnecgmary.

Clanzes in phrassology wers made.

BINATE REVIEMS AMcwullPNY’

~ext of this section was changed by Senat-
“ens agt * June 21, 1047 ~*

()]

Tho peotnd sentends of peotion PTH of ttle 38, W, B OF
2040 od, YRo made & sPPaTato paregtiph,

Chapter $7~ESPIONAGE AND CENSORSHIP

perecnaA.

COathering, transmitting or loging defense tufure
mation.

‘Clatbering er delivering datense infarmation to &ld
fareign government,

Paotogrephing and sketahing defense installations.

Use of aircraft for photographing defense instal-
lations,

‘Publication and sale of pbhotagrepde of defunse
installations.

132 3R

96! Disclosure of clamified infarmatiom.
T08.! ‘Temporary axtenaion of seotion To4.
9. Violation of regulations of National Asramautids
and Space Administration.
AREFTMENTS

1653—Analysis of ectians amended dy Pub, L. 85-868,
ettie XTI, § 304 (o) (3), July 29, 1088, 73 Stal. ¢34, which
™9,

Il Titolo 18 del Codice statunitense riguarda "Crimini e Procedura Crimi-
nale". Il Capitolo 37 al quale rimanda il JANAP 146 tratta l'argomento

"Spionaggio e Censura" (vedi sopra), articolato in varie Sezioni (da 791
a 799). Quella che a noi interessa, nel caso specifico, & la 793, relati-

va alla "Raccolta, trasmissione o smarrimento di informazioni riguardan=
t1 la Difesa'.

$798. Gathering, transmitting, or losing defense in-
formation. )

(a) Whoever, for the purpose of obtaining infor-
‘mation respecting the national defense with intent
or reason to belleve that the information is to be
used to the injury of the United States, or to the
advantage of any forelgn nation, goes upan, enters,
flies over, or otherwise obtains information concern-
ing any vessel, aircraft, work of defense, navy yard,
naval station, submarine base, fueling station, fort,
battery, torpedo station, dockyard, cansl, rallroad,
arsenal, camp, factory, mine, telegraph, telephone,
wireless, or signal station, building, office, research
laboratory or station or other place connected with
the national defense owned or constructed, or in
progreas of construction by the United States or
under thé control of the United States, or of any of
its officers, departments, or agencles, or within
the exclusive jurisdiction of the United States, or
. any place in which any vessel, aircraft, arms, muni-
tions, or other materials or instruments for use in
time of war are being mede, prepared, repaired,
stored, or are the subject of research or development,
under any contract or agreemert with the United
Btates, or any department or agency thereof, or
. with any person on behalf of the United Btates, or
- otherwise on bebalf of the United States, or any

13

prohibited place so designated by the President by
proclamation in time of war or in case of national
emergency in which anything for the use of the
Army, Navy, or Alr Force is being prepared or con-
structed or stored, information as to which pro-
hibited place the President has determined would
beé prejudicisl to the national defense; or -

(b)Y Whoever, for the purpose aforesaid, and with
Hike tntent or reason to believe, coples, takes, makes,
or obtains, or attempts to copy, take, make, or ob-
tain, any sketch, photograph, photographic negative,
dblueprint, plan, map, model, instrument, appliance,
document, writing, or note of anything connected
with the national defense; or

(c) Whoever, for the purpose aforesaid, receives
or obtains or agrees or attempts to receive or obtain
from any person, or from any source whatever, any
document, writing, code book, signal book, sketeh,
photograph, photographic negative, blueprint, plan,
map, model, instrument, appliance; or note, of any-
thing connected with the national defense, knowing
or having resson to believe, at the time he recaives
or obtains, or agrees or attempts to recsive or obtaln
it, that it 2as been or will be obtalned, taken, made,
or dispased of by any persod cantrary to ths provi-
&lons of this chapter; or



-¢d) Whoever, lawfully'having posseston of, access
to, control over, or being entrusted with any docu-
ment, writing, code book, signal book, sketch, photo-
graph, photographic negative, blueprint, plan, map,
model, instrument, appliance, or note relating to
‘the national defense, or information relating to the
national defense which informatien the poasacsor
has reason to belleve could be used to the injury of
the United States or to the advantage of any foreign
nation, wilifully communicates, dclivers, tranamits
or causes to be communicated, dclivered., or trans-
mitted or attempts to communicate, deliver, trans-
mit or cause to be communicated, delivered or trans--
mitted the same to any person not entitled to receivo
it, or willfully retains the same and fails to deliver
it on demand to the officer or employee of the
United Btates entitled to receive it; or

(e) Whoever having unauthorized posseasion of,
access to, or control over any document, writing,
code book, signal book, sketch, photograph, photo-
graphic negative, blueprint, plan, map, model, in-
strument, appliance, or note relating to the national
defense, or information relating to the nationsl de-
fense which information the poasessor has reason to
believe could be used to the injury of the United

E' sotto la lettera (d) che troviamo

(d) Chiunque, legalmente
accesso, controllo o iu
cumento, seritto, codice

Btates or to the advantage of any foreign nation,
willfully communicates, delivers, transmits or causes
to be communicated, delivered, or transmitted, or
attempts to communicate, deliver, transmit or cause
to be communicated, delivered, or transmitted the
same to any person not entitled to_recelive it, or willa
fully retains the same and fails to deliver it to the
officer or employee of the United States entitled to
receive it; or

(f) Whoever, being entrusted with or having law.

' ful possession or control of any document, writing,

code book, signal book, sketch, photograph, photo-
graphic negative, blueprint, plan, map, model, in-
strument, appliance, note, on information, relating
to the national defense, (1) through gross negli-
gence permiits the same to be removed from its
proper place,of custody or delivered to anyone in
violation of his trust, o to-be lost, stolen, abstracted,
or destroyed, or (2) having knowledge that the same
has been illegally removed from its proper place of
custody or delivered to anyone in violation of its
trust, or lost, or stolen, abstracted, or destroycd, and
falls to make prompt report of such'loss, theft. cb-
straction, or destruction to his superior oficer—

7uanto fa al caso nostro:

puvssederdo ovvero avendo
yustodia gqualsivoglia do-
y segnalario, schiszo, fo

tojrafia, progetto, piano, mappa, modello, strumen
to, apparecchio o nota riferentesi alla difesa na
zionale, oche 11 possessore abbia ragione di orede
re possa venire usato contro gli Stati Uniti o a

vantaggio di qualsiasi nazione straniera, voluta-

mente comunica, rilascia
comunicato, rilasciato o

y trasmette o fa che sia
trasmesso ovvero ceroca

di comuniocare, rilasciare o trasmettere o. di fare

comunicare, rilasciare o
a persona non autorizzai

trasmettere quanto sopra
a a disporne o volutamen-

te trattiene quanto sopra ed evita di inoltrarlo

a segulito della richiest
o impiegato dello Stato

a del pubblico ufficiale
autorizzato a riceverloy

Bhall be fined not more than $10,00J or imprizoaz
Dot more than ten years, or both.

sara condannato a pagare
a 10,000 dollari ovvero

un'ammenda non superiore
imprigionato per non pid di

dieci anni, o l'uno e 1l'altro.

Ecco dunque, in tutta la loro eloquente realta, le pene cui,
JANAP 146, si espongono militari e civili che rendano imprudentemente di
dominio pubblico fatti e testimonianze relative alle segnalazioni di og-

getti volantli non identificatli senza esserne

al JANAP 146, infatti, anche gli
formazioni riguardanti la Difesa
agglungere che tutto 0id non pud
mente l'ipotesi che negli USA 1l-o
volanti" sia in atto.

in base al

stati autorizzati.

In base

UFO rientrano nella categoria delle in-

Nazionale degli Stati Uniti.

E'

superfluo

che contribuire ad avvalorare ulterior-

"¢osplrazione 4el silenzio"
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[NO» 55]

UNIDENTIFIED FLYING OBJECTS

HEARING

BY

COMMITTEE ON ARMED SERVICES

OF THE

HOUSE OF REPRESENTATIVES

EIGHTY-NINTH CONGRESS
SECOND SESSION

APRIL 6, 1966

AIR FORCE REGULATION
NO. 80-17

L'intensificarsi dagli avvistamenti
di UFO sul territorio nazionale de-
gli Stati Uniti, 1l'atteggiamento del
pubblico americano e non ultima la
valida opposizione di Enti qualifi-
cati quali i1 NICAP e 1'APRO, dove-
vano perd finire con 1l'imporsi, al

di 1&4 di qualsiasi cortina di silen-
zio, nel 1966.

E' di guest'anno il famoso dibattito
a cura del Comitato Bul Servizi Ar-
mati della Camera dei Rappresentan-
ti noto come il "Lavoro 55" (analigz-
zato dal CUN sui Notiziari del 1966);
la decisione dell'USAF di affidare
all'Universitd del Colorado una in-
dagine scientifica sul problema fu cos}
da molti interpretata come una vera
e propria svolta nella politica fi-
no ad allora seguita dalle competen-

ti autorita. In effetti, il 19 set-
tembre 1966 il tanto criticato "Air
Force Regulation 200-2" veniva sosti

tuito da un nuovo regolamento: 1' "Air

Force Regulation 80-17",

AFRR RO-17

DEPARTMENT OF THE AIR FONRCE
Washington, I1. C. 1) Seplember 1966

Renearch And Development

UNIDENTIFIED FLYING ORJECTS (UFO)

This regulation establishes the Alr Force program for intveatigating and analyzing UFOs
oover (he Uniled States. It pravides for unifoim investipative procedurca and relcase of in-
formation. The inveatigntions and enalyses preacribed are relaled dircetiy tn the Air Fared'a
reaponsibilily for the mir defense of the U/nited Slaten. The [/F0) Program requires prompt
reporting and rapid conluation of data Jor succeaful identification. Stricl compliance with

this regulation is mandalary.

BECTION A—GENFRAL PROVISIONS

Terms
Program Ohjectives ._...___.._....._..
Program Reaponsibilities ... .

Parngraph
..... eaws sisee 1
mat A

BV.CTION B—PUBLIC REL ATIONS, INFORMATION, CONTACTS,
AND RELEASER

Responm to Publle IntOres ... oo i ale e

SECTION C—PREPARING AN

Genersl Infarmatlon ____._...........
Guidanee in Praparing Reperta .. _
Transmittal of Rerorts _______. .
Negstive or Inspplicsble Bata ___
Comments of Investigating Officer

Basle Reporting Dala and Format ____ . o aevssme
Roporting Physieal Bvidemes ___ . ___. . .. . . . . . _

SECTION A—GENFRAL PROVISIONS

1. Bnlu}-ﬂon of Terma To insure proper
and uniform usage of terms in UK O investi-
gations, reports, and 1} an

D BUBMITTING REPORTS

is & ponsible threat to the Umited States and
to use the eeientific or technicn) data gnined
from study of UFO reports. To attmin theae
ohjectives, it in necessury Lo expluin or iden-

of common terms follows:

a. Unidentified Flying Objects. Any aeria)
phenomenon or object which la unknown or
appears out of the ordinary to the observer.

b. Familiar or Known Objects/Phenom-
ena. Alreraft, aircraft lights, astronomical
bodies (meteom. planets, stars, comets, aun,
moon), balloons, birds fireworks, missiles,
rockets, satellites, searchlights, weather phe-
nomena (clouds, contrails, dust devils), snd
other natural phenomena.

2. Pregram Ob jectives. Air Force interest in
UFOs Is two-fold: to determine if the UFO

This regulation swperoeden AVR 200-3 20 July 1082
OI'R: AFRSTA
DIXTRIRUTION: &

tify the xt which causcd the observer
to report his obacrvation as an unidentified
fiying object.

o Air Defense, The majority of UF'Os re-
ported to the Air Force have heen conven-
tional or familinr objects which present an
threat tn nur security.

(1) Tt is poxsible that foreign countrien
may develop flying vehicies of revolutionary
configuration or propulsion.

(2) Frequently, some allered UF (s are
determined to be aircraft. Air Defense Come
mand (ADC) ia responsible for identiication

(vedi traduzione nella pagina s=suente)
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AFR 80-17

REGOLAMENTO DELL'AERONAUTICA MINISTERO DELL'AVIAZIONE
MILITARE MILITARE
N. 80-17 Washington, D.Ce. 19 Settembre 1966

Ricerche e Sviluppi
OGGETTI VOLANTI NON IDENTIFICATI (UFO)

Questo regolamento stabilisce il programma dell'Aviazione Militare teso
ad investigare sulle comparse degli UFO negli Statli Uniti e ad analiz-
zarle. Esso mira all'adozione di procedimenti investigativi uniformi e
alla raccolta delle informazionl. Le investigazionli e le analisi dispo-
ste sono direttamente connesse alla responsabilitd dell'Aviazione Mili-
tare nella difesa aerea deglil Statl Uniti. Il programma UFO esige sollg
cite relazionl ed una rapida valutazione dei datli necessari ad una riu-
scita identificazione. E' perentoriamente richiesta una stretta osser-
vanza di questo regolanento.

SEZIONE A - PROVVEDIMENTI GENERALI
Paragrafo

Spi@g&ﬂione dedl terminlceccccececccccccsccosccsccsccscsccsosonsccsccne 1
Obbiettivi del ProgrammAececcccococcccccoccccccccocccocococcoccscosoococooce 2
Responsabilit& oonnesse al pProgramnméecccecccceccococccsccsoccocccocscoos 3

SEZIONE B - PUBBLICHE RELAZIONI, INFORMAZIONI,
CONTATTI E DIFFUSIONI

Riﬂposta all'interessamento del pubblioo-......oooooooooooo-o
Diffusione delle informaglonlecc.ccceccccocccccccocccscscsccccsose

v &

SEZIORE C - PREPARAZIONE E CONSEGNA DELLE RELAZIORI

Informazioni gonoraliceccccccccscocsscsocsscscsossscsscscscscccs 6
Guida alla preparazione delle relazionleececcecccccccccsccccccs T
Trasmissione delle relaszionlec.ccccececocccscancssccccsccccccee 8
Dati negativi o inappliocablliceccccoeccccsccoccoc.00000000000000 9
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L' "Air Force Regulation 80-17" segnava in apparenza una svolta molto im-
portante nella storia delle indagini ufficiali condotte sugli UFO dalle

autorita statunitensi: le indagini stesse, in effetti, venivano sottrat-
te all'esclusiva competenza del "Servizio Informazioni" dell'Aeronautica
ed erano affidate alla "Sezione Ricerche" dell'USAF. Tutto, naturalmente,
continuava a fare capo al Pentagono, ma si andava sviluppando in un pro-
gramma ocul erano chiamati a collaborare, come leggiamo nel paragrafo 3d,

other Government agencies, private in-
dustrial companies, and contractor personnel
altri enti governativi, compagnie in-
dustriali private ed il relativo per-
sonale...

Si tratta di una chiara allusione al Progetto dell'Universitd del Colo-
rado, che nei successivil aggiornamenti viene direttamente nominate nel
regolamento stesso, come possiamo constatare:

3c. ECCEZIONI: FTD a Wright-Patterson... per
investigazioni separate. L'Universita del Co
lorado, a seguito di un contratto di ricerca
con l'Aeronautica ifilitare, condurra uno stu
dio sugli UFO. Questo programma (che avra la

3¢ EXCEPTIONS: FTD at

VWricht-Patrer-on ... for separate

investizations. The University of

Coloradu, under a resecarch agrec- s 13 s

ment with the Air Force, will con. presumibile durata di 15 mesi) sara condotto
Mdaﬁw¢<ﬂLWUwa?mE in modo del tutto indipendente e senza restri
gram U run approxmunalcely . o “ -
aonths) will be conducted inde- zioni di sorta. L'Universita si varra della

pendeutly and without restrictions.
The university will enlist the as-
sistance of other conveniently lo-

assistenza di altre istituzioni opportunamen

cated institutions that can field
investigative teams. Al UFQ re-
ports will be submitted to the Uni-
versity of Colorado, which will be
given the fullest cooperation of
allUFO Investigating Oflicers. Ev-
erv cffort will be made to keep all
UFO rcports unclassified. ITow-
ever, if it is necessary to classify
a report because of method of de-
tection or other factors not related
to the UFO, a separate report in-
cluding all possible information
will*be sent to the University of

te dislocate in grado di allestire squadre
di investigatori. Tutte le segnalazioni di
UFO saranno sottoposte all'Universita del Co
lorado, cui sara offerta la massima collabo-
razione da parte di tutte le Autoritad Investi
gative. Si farad ogni sforzo per fare sl oche
tutte le segnalazioni di UFO non vengano te-
nute segrete. Qualora c¢i1d si rendesse neces-
sario a causa del metodo di rilevazione o di

Colorado.

altri fattori non riguardanti 1'UFO, un rap-
porto separato corredato da ogni possibile
informazione sarad inviato all'Universita del
Colorado.

Molto ol si attendeva dunque dalla Commissione Condon, la culi costituzio-
ne incontrd il favore degli scetticli ocome degli studiosi del fenomeno. Ci
sl aspettava finalmente una indagine obbiettiva, anche se non conclusiva.
Il "nuovo corso" delle indagini si manifestava chiaramente attraverso le
stesse parole dell' "Air Foroce Regulation 80-~17", estremamente significati-
ves

Paragrafo 12. Segnalazione di prove fisiche

(5) Radar. Inoltrare due esemplari 3ii

clascuna copia delle istantanee foto-

grafiche. Siglare le ocople delle ictan

tanee mostranti 1o schermo radar come da
AFR 95-T7. Arcohivinre le fotografie de-~
gli schermi radar quale materiale ri-

servato come da AFR 205-1,

(5, iaaar, Forward tvo cop-
jes of each still camera photo-
graphic print. Title radarscope
photographic prints per AFR 95-7.
Classify radarscope pliotegraphs
per AFR 205-1.
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L'"Air Force Regulation 80-17", dunque, implicitamente non solo ammetteva
che gli UFO vengono segnalati dal radar, ma anche il fatto che tali segna-
lazioni erano automaticamente archiviate come materiale riservato. Tutto
cid lasciava dunque intendere che qualcosa era veramente cambiato. Ora, in-
fatti, il fenomeno era affrontato di petto e, pur entro certi comprensibili
limiti, alla luce del sole. Nello stesso paragrafo 12 leggiamo inoltre:

b Materiale. Gli scaglioni dell'Aeronautica che

b. Matericd. Air Force echelons

receiving suspected br actual UFQ ricevano materiale presumibilmente o effettiva-
matevial will safeguard it to pre-

vent any defacing ot alterations mente lasciato da UFO lo conserveranno con cura
which mirht reduce it value for onde evitare deterioramenti o alterazioni che
m!v]huenuf cxamination and anal- . . -

veis, avessero a ridurne il valore ai fini di esami

ed analisi.

Poi, la doccia fredda. L'articolo di John G. Fuller su LOOK denuncid tutti
i complessi retroscena di quella che nel suo spirito avrebbe dovuto essere
una indagine serena e che si & invece dimostrata una mal riuscita manovra
sulla quale s rava la sospettosa ombra del finanziamento dell'USAF, intesa
a dare la veste dell'autorita scientifica alla "politica del silenzio". Il
Dott. A. Hynek, quello stesso Dott.

Hynek che & stato ner tanti anni il SYMPOSIUM ON UNIDENTIFIED
consulente scientifico dell'Aeronau FLYING OBJECTS

tica Militare ameriocana e che, pre-
vedendo le conclusioni dei colleghi
dell'Universita del Colorado, era
stato fra i1 promotori del "Simposio

sugli UFO" tenutosi il 29 luglio del HEARINGS

1968 di fronte al Comitato per 1la BEFORE THR

Scienza e 1l'Astronautica della Came COMMITTEE ON

ra dei Rappresentanti degli Stati SCIENCE AND ASTRONAUTICS
Uniti, ha giustamente affermatc oche US. HOUSE OF REPRESENTATIVES
il Rapprorto & troppo limitato per NINETIETH CONGRESS

la portata del fenomeno UFO, rile- 8DCOND BESBION

vando altresl come le sue stesse con
clusioni forniscano elementi suffi-
cienti perché le indagini siano con {No. 7]
tinuate "da privati cittadini anima
ti da un serio interesse e non dal
desidsrio di fare colpo". Quello, ocioé, ohe hanno finito col fare gli socien
ziati della Commissione Condon. Ma esaminiamo pii da vicino lo SCIENTIFIC
STUDY OF UNIDENTIFIED FLYING OBJECTS, cioé& il "Rapporto Condon".

La trattazione & veramente molto accurata. Essa & divisa in varie sezioni,
ciascuna curata da un esperto del ramo specifico, e per ogni caso studiato
sono pedantemente riportati i1 dati finali di tutta una serie di indagini
meticolose. Lo scopo del '"rapporto" & noto: dimostrare che non vi & alcun
elemento scientifico ohe porti a provare, o anche solo a far supporre, 1l'e
sistenza di veicoli spaziali guidati da creature extraterrestri. E bisogna
ammettere che il lettore superficiale non pud non lasciarsi influenszare

dal tono suadente degli autori. In realtda, come vedremo, il "rapporto" @&
tutt'altro che convincente in certi punti, anocRe se a prima vista i ocatte-
dratici ragionamenti di Condon non fanno una grinza. Ma veniamo al partico-
lare.

Nell'introduzione, abbiamo la seguente defi: iziones

"Definiamo qui un oggetto volante non identificato lo stimoloc che conduce
al rapporto, fatto da uno ovvero da pit individui, oirca qualche cosa vista

JULY 29, 1068
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nel cielo (o un oggetto ritenuto ocapace di volare, ma avvistato giacente
sul terreno), oggetto cui l'osservatore non & stato in grado di attribuire
una ordinaria origine naturale, e che gli & sembrato talmente strano da
spingerlo a parlare della cosa con gli organi di polizia, con uffici gover-
nativi, ed anche al rappresentanti di un'organizzazione privata dediocata
allo studio di tali oggetti'.

Condon prosegue osservando ocome, con una tale definizione, la realtda fisi-
ca degli UFO sia ammessa in ognl caso, "indipendentemente dal fatto che
1'oggetto fosse reale, e non piluttosto qualcosa di psicologico, o anche
l'impressione visiva di un ordinario fenomeno fisico, distorta dalle con-
dizioni atmosferiche o da una visuale imperfetta, al punto di essere irri-
conoscibile, senza tenere in considerazione l'eventualita che si trattasse
semplicemente di un'illusione mentale dell'osservatore, non sorretta da al-
cunché di reale".

Ma veniamo ai oriteri metodologici seguiti dagli scienziati dell'Universita
del Colorado, sulle ouli basi & stato steso il "rapporto".

"Un'accurata attenzione & stata rivolta" leggiamo nello SCIENTIFIC STUDY OF
UNIDENTIFIED FLYING OBJECTS "all'investligazione di ogni oaso, sia medi~nte
dettagliate indagini sulle veoohie testimonianze, sia attraverso siudi ef- '
fettuati sul posto, nei oasi piu recenti’.

Il rigore metodologico dell'indagine sembrerebbe necessariamente inconte-
stabile a quanti non prooedessero oltre nella lettura del testo. Andiam»
avanti, invece.

"Da questa attivita" prosegue infatti Condon "si & compreso oome lo studio
dei veochli oasi serva a molto poco, tranne forse che a fornire idee sugli
sbagli da evitare nello studio dei oasi recenti. Pertanto abbiamo deociso

di non affrontare viaggi per studiare oasi accaduti da pitt di un anno, ben-
ohd talora abbiamo fatto qualche indagine del genere, quando essa si pot?d
combinare con gli studli su qualohe caso pilu recente”.

Con queste parole, tuttli i oasl pil clamorosi e documentati sono dunque
scartati a pid pari! Episodi oche suscitarono scalpore e sensazione sono
dunque stati ignorati in virti di questioni di metodo. Evidentemente fatti
oome quello che qui ricordiamo per il solo gusto di esemplifioare non ri-
vestono alcuna importanza per il Dott. Condon ed i suoi collaboratori.

I misteriosi « oggetti », lanciati ad unc velocita di cinquemila
chilometri orari, sono stati avvistati distintarizente dai piloti
di alcuni aeroplani e dai radar di una torre di controllo
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WASHINGTON. 12

Per la prima volta qli schermi
Radar della contraerca ameri-
cona & dei servici civili hanno
advistato «quatiro ogge:ti sco-
noscinti » identificati dai pilosi
di due caccia a reazione come
«dischi volanti »,

Il sensacionale annuncio @
stato dato dal Quartier generale
dellu « NICAP » (National Com-
mittece on Aerial Prenomena)
che lavora in stretto contatto
con le autorita militari appunto
per scoprire l'orinine dei miste.
riosi dischi volanti.

L’avvistamento — a quanto
hanno comunicato { funzionari
della «NICAP » — & avvenuto

il 23 marzo scorso e st pud
ricostruirlo come seqnie.

Alle ore 23.50 el 23 marzo
due reattori tino ~ Scbre - stan-
no sorvoiundo Holluwnod di-
retti @ Los sArueles. quando ve-

dono. un ~disco = superarlli a
velocitd fantastica,
~Oquetto sconoscinto c¢f ha

superato a velocitd upprossima.
tiva di cinquemila chilometri

EI
ca imponentse,
episodi: in genere,

orari~. comunicano dlla torre
controllo di Los Angeles i due

‘- piloti ‘che hanno visto il «disco»

di un colore rossastro, fosfore-
scente. passare @ meno di-un
mialio della lorn linea di %olo.
~Dal’a tcrre controllo dell’ae-
roporto cinile dl Los Angeles ¢
da qrelle militare del vicino
campo delle forze aere USA, glf
osservatore scrutunn i quadrane
ti ed a pochi minuti d'intervallo
daila seanalazione rredono apna.
rire il riflesso dell'ognetto che
— come hanno segnalato dai
reattori — viaggia a wvelocita
fantasticau.

Subito dopo un'altra segna-
laztone dui reattori: « Abbiamo
{ motori al massimo ma altri
tre dischi cl hanno passato in
tromba. Sono rosii, diametro
circa venticinque metri, altez-
za metri quattro: si notano due
cupole. Sono pussati 1 meno di
settecento wmetri da not ed ab-
blamo potuta osservarli béne,
dirottundo e niettendo al mas-
aimo | motori »,

Le due torri hanno intanto

inquadrato anche olf altri tre
oanetti che wriangiano a: circa
cinque chilometri di distanza
dal primo. in formazione: i cal.
coli del cervello elettronico col-
leoguio allo schermo radur sono
immediati e la velocita degli
«oggetty » risulta sbalorditiva.

[ ~dischi volanti » solcano il
cielo a 3600 miolia orarie, pil
veloci di un proiettile. Tutte le
stucioni radar delle California
venyono messe in allarme e
puniouimente le segnalazionl si
ristcorrono mentre i comando
azreo fu levare in volo e dirot-
tare tutti i reattori.

Inrano: dopo sedict minutt in
cut” sono costantemente sotto
controllo. i tre opgettl ragutun-
gono it primo che apparente-
mente si ¢ fermato ed assieme
spariscono verso l'oceann sino a
qrnando ait schermi Il perdono.

Una vedetta dellu marina, a
tremila miglia nell'Atlantico,
seonala dre ore dopo quattro

.of1getti «che volano u meno di

500 km. orari» diretto verso
ovest. E qui st perdono le loro
tracce..

Venerd: 12 - Sabato 13 Luglio 1957

di esso,
A nostro avviso, un simile modo

I funzionari della « NICAP »
hanuo' ufiermato che & «fuori
d'ogni dubbio ~ che si trattava
di dischi o piutti volanti o co-
munque razzi non prodotti da
alcina nuazione occidentale La
org.“ni::nzione' ha il compiio
escas ciniie di accertare
quando di vero <¢i sia neilc re-
laziont che vengono fatie a de-
cine su pretesi avvisiamenti, ad-
dirittura su atierraggi di miste.
riori oygetti che si vuole pro-
vengano da un_ altro mondo.

«QOgnl  seynaluzione viege
controlluta ud eccezione di
quando, come nel cuso riferito,
le testimomunze sono tali da
porre- fuori di dubbio l'atten-
tibllita del cuso », '

Nessiina spicnazione @ stata
duta in merito ai quattro og-
yettt @ forma di dl:co apparsi
nei clell californiani, Il miscero,
mentre L numero deali scet-
tiet  diminuisce giornalmente,
diventa di giorno in giorno pit
fitto,

MOMENTO-SERA

evidentemente comodo porre nel dimenticatoio un ventennio di casisti-
degnandosi di nassare in rassegna,

i piu oritioadbili.

so0lo alocuni

di procedere non pud non costituire di per s& stesso un insanabile vizio
d'originey un vizio d'origine che svaluta irrimediabilmente le conoclusip
ni del "Rapporto Condon",

Si tenga ben presente,

comungque,

che neanche Condon ed 1 suoi colladbora-
tori sono riuscitl a fare del tutto luce su certuni casi

"olassici" di

cui 1'"équipe" dell'Universitd del Colorado ha dovuto piui o meno diret-
Come ha giustamente rilevato l'autorevole TIME,

tamente occuparsi.

Scientists from the
Stanford Research Institute were also
pressed into service by Condon and
were able to attribute many radar
UFO sightings to atmospheric aber-
rations. But no one could explain a
radar blip that overtook and passed a
Braniff airliner as it descended toward,
the Colorado Springs airport in May,
1967, Says the report: “This must re-
main as one of the most puzzling
radar cases on record, and no con-
clusion is possible at this time.”

"Gli soienziatli dell'Istituto di Ricerca di

Condon,

Stanford sono pure statl messi al lavoro da
e sono riusciti ad attribtuire molte
segnalazioni radar di UFO ad aberrazioni atmo
sferiohe. Ma nessuno & riuscito a splegare
il puntino segnalato dal radar oche raggiunse
e sorpassd un aereo di linea "Braniff" men-
tre scendeva sull'aeroporto di Colorado Springs
nel maggio del 1967. Dice il Rapportos "Que-
sto deve restare uno dei pid enigmatici casi
di segnalazioni radar archiviati,

@ nessuna

oonclusione & attualmente possibile"."

E anocora: "Nonostante gli acourati esami, am-

mette il Rapporto, 1'"équipe"” del Colorado non
ha potuto spiegare in modo soddisfacente n& le
foto di "dischi" socattate nel 1950 da un ocon-
tadino di MoMinnville (Oregon) nd quelle scat-
tate dall'interno di un ocamion da un addetto

alla viabilitd californiano nel 1965. Gli soi
enziatl sono rimastl particolarmente colpiti

dall'analisi delle foto di McMinnville,
le quall ogni fattore analizzato sembra esse-
re coerente ocon l'affermazione che un oggetto

"nel-

straordinario attraversd 11 cielo in presenza

di due testimoni",
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Despite careful examination, the re-
port admits, the Colorado team was un
able to explain satisfactorily either the
saucer photographs taken in 1950 by a
McMinnville, Ore., farmer or those shot
from a truck by a Califorma traffic in-
vestigator in 1965. The scientists were
particularly impressed by the analysis
of the McMinnville pictures, “in which
all factors investigated appear to be con-
sistent with the assertion that an ex-
traordinary object flew within sight of
two witnesses.”



rln' pictures below show sateers
of marked similarity, The UFO at
hotiom was photographed in 1950
in Oregon, and its near-twin was
filmed four years kuer in France.

R A
L%e

Riproduciamo qui una delle foto scattate a MoMinnville (Oregon) nel
1950 dall'agricoltore Paul Trent (A). L'UFO in questione presenta una
sorprendente somiglianza con quello che vediamo raffigurato nella fo=-
to B, che sarebbe stata soattata quattro anni dopo, nel 1954, a Rouen
(Francia). Le conolusioni del "Rapporto Condon" hanno in pratica con-
fermato come l'eventualitd ohe le foto di MecMinnville siano il frutto
di una macchinazione sia quanto mai improbabile, oome 311l NIOCAP aveva
sostenuto fin dall'inizio.

E allora?

A nostro avviso, possiamo Bsolo concludere che, di fronte a simili ocon-
statazionl, non ci & certo possibile esprimere un giudizio positivo

sul valore del "rapporto" in sd e per sdj; lo SCIENTIFIC STUDY OF UNIDENT
IFIED FLYING OBJECTS, infatti, oi ha detto ben pooo di nuovo. Fra le ri-
&he, piluttosto, mal si cela il "marchio di fabbrica" dell'Aeronautica Mi-
litare americana, che - lo si ricordi - ha finanziato l'indagine della
Universita del Colorado con fondl per oltre mezzo milione di dollariyj .
quella stessa Aeronautica Militare americana per la quale sono e conti-
nuano ad essere pertinenti - almeno uffioialmente - soltanto gli avvista
menti effettuati sul territorio nazionale degli Stati Uniti. Il lettore
potrad rendersene conto leggendo la lettera inviata dalla Segreteria del-
1TUSAF al Consigliere del CUN Stefano Breccia, riprodotta oon la relati-
ve tradizione nella pagina seguente.
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DEPARTMENT OF THE AIR FORCE
WASHINGTON 20330

OFFICE OF THE SECRETARY

FEB1 1968

Dear Sr. Breccia:

This will reply to your letter of January 25, 1968, in
which you stated that you have seen unidentified flying.objects
(UFO's).

The United States Air Force is responsible for investi-
gating and analyzing reported UFO sightings occurring only within
the United States. We do not investigate or analyze reports
emanating in foreign countries.

We are sending you some information, however, that may help
you to determine what you have been seeing.

Sincerely,

AfIk:...AL ZE\ALJE32<L‘
DAVID L. STILES

Lt Colonel, USAF

Chief, Civil Branch
Ccrmunity Relations Division
Office of Information

TRADUZIONL
MINIZvane CELL'AERONAUTICA MILITARE
WASHINGTON 20330

UFFICIO DEL SEGRETARIO 1 FEB 1968

Egr. Sig. Breccia,

con la presente intendiamo rispondere alla Vostra del 25 Gennailo
1968, in ocui affermavate di avere visto degli oggetti volanti non
identificati (UFO).

L'Aeronautica Militare degli Stati Uniti & responsabile per le
investigazionli e le analisi relative ad avvistamenti segnalati di
UFO effettuatl esclusivamente negli Stati Uniti. Non investighia-
mo né effettuiamo analisi su segnalazioni provenienti da Paesi stra-
nieri.

Vi inviamo comunque aloune informazioni atte ad aiutarVi a stabi-
lire oche cosa avete osservato.

Sinceramente,

DAVI. L. STILES

Tenente Colonnello dell'USAF

Capo della Sez. Civile della

Divisione Relazioni di Comunita
20 Ufficio Informazioni



A11'USAF, dunque, non interessa, al fini della soluzione ‘dell'en\igma degli

UFoO,

quanto avviene negli altri paesi del mondo?
Il CUN ha valide rapioni -per ritenere che,

tanto per fare un altro esempio,

degli avvenimenti come 1 due che qui riproponiamoabbiano invece molto interes-

Lh‘l WAL PU’“&

™Y m ™Y
ORFICIEL DI

™
S0 B VAN

EOTTOTT CIONATR .
oyJaiiGagd UAG I °

La tour de contrble de I’aéro-
drome, un pilote de ligne, un
industriel parisien et plusieurs
azires témoins ont constcté
I’étrange phénoméne

~— ES. « soucoupes volantes » sillonnent le ciel de la

région parisienne. Des « soucoupes volantes » ou

du moing le phénomeéne mystérieux que 1’01_1 bap-

tise ainsi.

‘Une série de témoignages dignes de foi et jugés assez
importants pour avoir figuré aussitét dans un rapport
officiel de V’aéronautique francaise sont venus, en effet,

dans la journée de jeudi der-

nier, 12 juin; et dans la nuit|"

suivante, envichir d’une pié-

ce maitresse le dossier déjal

volumineux consacré i ce
qu’il "est convenu 'd’appelex
les «- soucoupes volantes ».

Parmi les builetins qu'il regoit,
chaque jour, des aérogares de la
région parisienne, le directeur de
I'aéroport d'Orly trouva, vendredi
matin, le communiqué suivent
émanant-de. la tour de oontréle
du Bourget : . .

« Ce jour, & 1 heure, alors que
le cie] était couvest, une boule de
feu plus grosse qu'une étoile par-
court le ciel dans lJe sud-ouest du
terrain aprés une -longue période
d’'immobilité. Ce phénoméne est

signalé par l'avion F.B.EF.M,.

qui lindique lui-méme a la tour
de controle. Cette boule disparait
a I'horizon en scintillant "et en
effectuant. un. déplacement del
plus en pius rapide.

> Il .faut - noter que -dans la
Journée du 12, ‘a 13 h.- 45, par
’deqx fois une.personne nous a
téléphoné de Montmartre pour|

signaler 4 la tour de.contréle la|
presence d'un _dlsque argenté au|
nord de Paris. »-

En  interrogeant

les ditférentes

personnes qui obsérvarent le phéno.|

méne — objet de ce rapport laco-
nique — nous avcn. pu reconstituer

les falte qui, soit par leur.'concor-

S B
dance chronologlque, soit par leur
concordance géographique, rédvétent

une extréma importance au moment
ijnncment oll, un peu partout dana
e monde et plus particulidrement
en France, on gignale le passage
d’enzins mystérfeux dans le ciel.
Au -début de l'aprés-midi du jeudi
13 juln, le ciel était absolument pur

au-dessus de la région parisienne.|’
M. Jean-Panul N... (1), directeur
d'une importante malison de tissus|,

du boulevard Haussmann. déjeunait
devant la Zenétre ouverte de £on
living-room. dans I’'appartement qu'll
occupe -au troisiléme ‘étage du 100
de la rue Lamarclk, Il éfait environ
14 'h. 30 (les hcures indiquées dana
le rapport du Bourget (G.M.T.) sont
en Aavance d'une unité sur I'heure
lncale). De sa fenitre, M. .Jean-Paul
N... découvra un vaste horizon qul,
au deld. des gazométres de Saint-
Denis, «'étend Jjusqu'h Ecouen et
Luzarchea. .

C'est juate au-dessus des gazo-
mbtres, c’'est-A-dire dans la direc-
tion nord - nord-eat,  que, soudain.
M. Jean-Paul N... apergut une tache
brilisnte, immobile :aur .I'azur, A 30
ou 40 dvgrés d'altitude <{(l'angle
formé .par la Terre et le. zénjth
étant de 90 degrés).

Il aila chercher. ses jumelles et
revint A sa fenétre. Il distingualt
maintenant un corps Aan reflet ar-
genté, semblabje; A une i mmense
feullle de zinc rectangulalre ‘aux
angles rognée, 1l se malntenalt non
pas- & l'horizontale, mais _selom un
plan légérement incliné. Il'ee mit
hientdt & .se déplacer. par longues
saccades~ vers Ja aroite puls. vers
la gauche, vers le haut puis vers
le bas. Il ne #'agissait pas d'unec
propulsion obéizsant aux lois nor-
males d'accélération, -mais procédant

par < jets ».

M. Jean-Paul N... appela za fem-
nie, lul passa lex jumelles, bien que.
&'é¢tant rapproché, le corps mysté-
rleux fut nettement visible & 1'ceeil

nu. Mme N.. fit remarquer 3 son
mari le petlt halo rouze qui entou-
‘rait le rectangle argenté, La femme

de ménagza était venue A son tour
A la fenttre et observa, “elle’ aussi,
le phénoméne.

Chute en feuiile morte

Tiprotivant 1 Angnin A'ahtenir
d'autres tamolznas~s suaceptibles de
conlirmer in sien, % Jean-Taul N..
demanda A sa volzine du deuxitma
étage de monter. Mme Marie-Loulas
Toew dont noug aveona également re-
ccueilli Irs déclaratione. la rejoiznit
‘et Aa=aleta. pendant plusicurs minu-
Les, aux éveiutione de Pétrange ho-
lide. Celui-cl montait trés haut, X
une vitesse s Zrande quon  ne
pouvait le suivre A la jumelle, puis
redescendatt .plus lentement. Au bonut
de 15 a 30 minutes, il Amorca une
chute ¢ en feuille ‘mbrte » puls obll-,
qua rapidement et disparut.” "~ !

Au cours de l'apris-midl, M,
Jean-Paul N.., qul avait téléphoné
au Bourget pour slgnaler sa décou-
verte, I'engin samblant parfols aurs
,voler l'aérodrome, regut. dans gon
hureau di. boulevard Haussmann,
1a visite de aon Imprimeur, M. B..,
qui habite rue du Dobropol, ceat-i;l-
dire non loin ds la rue Lamarcx.
M. D..., un auclen aviateur, n'avalit
rien vu mais avait entendu, au mo-
ment mdme ou M. Jean-Paul N..
.voyait évoluer la rectanxlg arzenté,
‘un brult prolongé cncore qu'asser
faible de moteur a réaction,

A Ja tour de contréle

Nul anutre témoignage &e.rappor-
tant aux heures sulvantes de -l'a-
prés-midl n'a été recuellli, La tour
de controle du _Bourget quavait
alertée M. Jean-Pauj -N.. n'observa
rien d'lnsolite dans le ciel pas plus
au moment ou M. Jean-Paul N... lui
téléphona que plus tard dans la soi-
rée. Ce n'est qu'au milleu de la|
,nuit, le vendredl 13, & 2 heures en-
‘viron, que M. Veillot, .employé EY
la tour de contréle de l'aérodrome,
apercut une lueur fixe au-dessus de|
I'horizon : ' ) ' )

— Le cliel était couvert .a 8/8,
c'est-a-dire compiatement, & 3.000
pleds (ua peu plus de 1.000 matres).
Dans la dlrection, sud-ouest, & 30
degrés environ au-dessus de 1'hori-
zon, Japercus soudain une boule|
rouge immobile. Elle m'apparalssait
A peu prés trois fois plus Rrosse que
‘|'étoile du Bergert (Invisible alors
comme tous les autres astres). Je
‘la’ regardai pendant prés d'une heu-|
re, je crows, .sans qu’elle bouge.
C'est -alors que 1'avion poesta) E.R|
“EL.JM., venaot de
. 8'ANNONGA,

« Vous av~v vu oette bouls rouye|
@ 'horizon, me damanda par phonle|
le pilote qut )
Je lui répondia que Je I'observals
"depuls trés longtemps déji, Tandls
qua le pliote garait son appareil,
clle se mit & se déplacer vers|

\J'ouest, assez lentement. Elle dispa-|
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s'apprétait ‘a atterrir.|

rut au bout de dix minutes environ.
L'avion postal de ‘Pau s'annoncait
justement. Je demandal au pilote
de falre ua tour suppiémentaire au-
dessus du terraln et d'essayer de
voir si une boule rouge né se pro-
niedalit pas dans le clel. Il s'exécuta
mais n'apercut rien. Quelquea ins-
tants plus tard. M. Navarri,'le pi-
lots, de l'avion F.B.E.F.M., qul avait
apercut la lueur mystérieuse, vint
‘ma parler du phénoméne qu'tl avalit
\observé, »

Pllote chevronne, famitler du clel
aocturne, M. Navarri a bien voulu,
A son tour, nous falre part de ses
constatations, . A

— C'eat alors que J¢ volals vers
le Bourget que Jj'aparcus dans le
clel, au-dessus de I'horizon, ce pojat
jumjneux beaucoup plua groa que
Vénus et d'une couleur rouge-oran-
6. Je me trouvais & ce moment-lk
entre Sena et Montereau, j'al donc
pu l'abserver pendant prés d'une
demi-heyre. Au moment oli fallila
atterrir, la boule rouge se déplaca
de 70’ degrés environ, vers le sud-
ourat,

On avait 'impression qu'elle fnyait
Ia zone orageuse qui 8'étendalt & Fest
11 ne mauralt s'agir d'un balion lu-
‘mineux — c'est une hypothése aul e
6#Lé avancée — car le vent soufflait
de I‘ourst eb c'est contre Ie vent que
ila bouie. rouge* s'est déplacée lors-
qu'rlie a disparu. Le pilote de I'avion
*postal venant de Pau n'a pu l'aper-
icevoir, car clle s'était déja déplache
lorsqu’ll a atteint le terrain et se
itronvatt par conséquent dans son dos.
‘« Pour ma part, ot contrairement anx.
jobservations de la tour de controle,;
3fe n’at observé aucun acintillement de|
2. boule au moment ou elle &'est mise
len_mouvement. »

v Il ne restait plus qu'a interroger
les observateurs officlels. : .

. — Rien de particulier ne nous a été
‘8ignalé, cette nuit-la, pas plus qu'au
cours de la journée précédente, nous
& déclaré le directeur de I'Observa-
‘toire de Meudon, M.' D'Azambuja.

— Aucun de nos correspondants ne
,nous a’ dit avolr observé un tel phé-
.noméne, a ajouté Mme Flammarion,
‘aui dirige la Société astronpmique de
‘France. | 4 . :
{ (1) Craignant Vinerédulité ironique
de gzon personnel, M. Jean-Paul N...
(ene personnalité connue de la Ré-!
aistance), qui a sous ses ordres plus
e cent employds, a préféré ne pas
laisser imprimer son nofh )

Globes lumineux
dans le ciel de
Seine:et-Oise, de la
Meuse et de I’Anjou

Der censtns. sphériques amineux
ont été apergus, A quelques heures
d’intervalles, dans trois réxions djf-
férentes ! A Eaubonne (S.-et-0.),
dans la Meuse et en Maine-et-Loire.

A Eaubonne, M. Albert Roux, @2.
rue Albert-ler, a observé dans le
ciel un engin de couleur blanc ar-
gent, -8e déplagant a4 une vitesse
vertigineuse du Nord-Ouest vers'le
Bud-Est.

A Magnevllle: (Meuse), un bhche-
ron, M, Marius Aubry, a déclaré a
Ja gendarmerie : )

— Mes camarades Joseph Bestag,
‘8imon, Collet et mol avons apercu
un apparell ayant la férme d'un gi-
[gantesque parachute descendant trés
_vite &ur la forét.

""A Cholet, ui disque blanc, se dé-

lagant ‘& une vitesse fulgurante A
ravers les nuages,. a&*été vu par
trents peraonnes.

Pierre FOU'RNIER.
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[isteriosi engetti velanti
avvistati nel cielo di Savona

Per tre ore, dalle 10 alle 13, hanno solcato in forma-
zione lo spazio aereo tra Savona e Finale Ligure - Erano
rotondi come «dischi volanti» - Emozione tra i villeggianti

(Dal mostro corrispondente)
Savona, 6 luglio

Dalle ore 10 alle ore 13 di
oggi il cielo della Liguria e
stato ripetutamente soicato da
misteriosi oggetti che volavano
a fortissima velocita con dire-
zlone levante-ponente.

Gli strani velivoli lucentis-
simi, a forma rotonda, - se-
condo i testimoni oculari -
avevano un diametro calcolato
in 25-30 metri. e viaggiavano
a circa 8000 metri di quota
Parecchi cittadini e villeggian-
tl hanno seguito con curiosita
e apprensione le evoluzioni dei
evelivoli» e si & sparsa la
convinzione che si trattasse d1|
e dischi volantis. !

Alcuni esperti di aeronautica.!
che hanno osservato anch’essi
I misteriosi aerei, hanno esclu-|
so nel modo piu categorico che|
s} trattasse di normali appa'
recchi a turboelica o a reazio y
ne, ed anche negato che fos-|
sero palloni sonde in quanto,
volavano in formazione com:-|
posta a triangolo. ed in tila ln<|
diana.

Il sorvolo della regione 'i-
gure come abblamo detto, é
avvenuto in diverse tasi Alcu
nl di questi misteriosi ogget
ti, abbandonando le rispettive
formazioni, si sono ripetuta-
mente abbassati e sono rima-
st — cosi &€ sembrato — per
un certo tempo immobili su
Savona, Vado e Finale Ligure,
pol hanno ripresé velocemente
quota allontanandosi in dire-
zione della Francia.

Alcune persone che hanno
assist.to ai passaggl dei velivo-
li hanno dichiarato di averne
contatl oltre 50. L’'episodio e
stasera al centro delle discus-
sionl tra 1 villeggianti presenti
sulla Riviera Ligure.

m. f.

das
LA STAMPA,
7/VII/1966

se per l'Aeronautica Militare ameri-
cana che con le sue unita operative
controlla, attraverso un sistema di
alleanze militari, sterminati scao-
chieri strategici e politici; e del-
l'argomento, a suo tempo, ci siamo
gia occupati. Un tale interesse, pe-
raltro, non pud, in conformita alle
leggi del diritto internazionale, ma
nifestarsi ufficialmente, direttamen
te o indirettamente in spregio alla
sovranita e agli organi competenti
di altre Nazioni. La posizione uffi-
ciale dell'USAF non ci sorprenda, per
cid; essa & inevitabile, a nostro pa
rere.

Ma se scartiamo 1'idea che 1'USAF i-
gnori effettivamente tutti gli avvi-
stamenti segnalati al di fuori degli
Stati Uniti - eventualita che infir-
merebbe ulteriormente il "modus ope-
randi" della Commissione Condon, che
avrebbe in tal caso dovuto per forza
di cose ignorare una massa di dati
di eccezionale importanza - non eci
resta che un'unica alternativa logi-
cat 11 modo di procedere dell'USAF

& volutamente tendenzioso, tutto te-

so com'e a minimizzare o addirittura ignorare certi dati di fatto per im-

porre all'topinione pubblica certe conclusioni.

Tutto questo & stato fin

troppe volte constatato nelle contraddittorie affermazioni dell'USAF.

A nostro avviso,

la "politica dello struzzo"

dell'Aeronautica Militare

USA - che molti ritengono abbia nella CIA la sua quinta colonna - & dovu

ta a complessi fattori di ordine militare,

psicosociologico e politicoj

e di questo ci siamo giad occupati nel precedente NOTIZIARIO N.1l del 1969.

Indipendentemente

da o010,

comunque,

riteniamo che quanto da nol prodotto

in questa puntata speciale de LE NOSTRE ANALISI sia valso a documentare

esaurientemente una ormai indiscutibile realta:
E non solo in Occidente.

questa realta ha lasciato negli Stati Uniti i grossolani schemi
dell' "Air Force Regulation 200-2" per manifestarsi piu sottilmente,

zio" & una realta
Ogsi,

operante.

la "congiura del silen-

at=

traverso 11 rispettabile ed autorevole giudizio di scienziati di fama

finanziati dall'USAF.

Quanto 1' "éguipe"

dell'Universita del Colorado ha

infatti richiesto alle autoritad competenti (ciod 1'USAF) non pud non con-

fermare questa nostra constatazione.

the scientists recommended that

the Air Force's Project Blue

information-gathering and investigating
office on UFO reports) be shut down
and that no additional federal funds be
spent at this time on the major new sau-
cer agency now being advocated by
many UFO believers. “Our general con-
clusion,” said the investigators,

Scrive TIME:

".eo gli scienziati hanno consigliato che il

Book (the

Project Blue Book dell'Aeronautica ifilitare
(1'ufficio di raccolta e di investigazione del-
le segnalazioni di UFO) venga chiuso definiti-
vamente e che nuovi fondi federali non siano
per il momento impiegati per costituire il nuo
vo e plit vasto organismo richiesto da molti so
stenitori dell'esistenza degli UFO.
conclusione generale"
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"La nostra
hanno detto gli investi-



gatori "é& che nessun elemento che abbia con- “is that
tribuito ad accrescere la conoscenza scienti nothing hals' come fzrfm the S;IUdyh:f

UFOs in the past years that has
fica sia derivato dallo studio degli UFO nel added 1o scientific knowledge.”
corso degli ultimi 21 anni"."

Sotto lo SCIENTIFIC STUDY OF UNIDENTIFIED FLYING OBJECTS finanziato dal-
1'USAF si celava dunque un tentativo di archiviare definitivamente, da un
punto di vista ufficiale, 1l'intero problema degli UFO?

Se & cosl, esso non & stato peraltro coronato da successo. Molti, troppi
elementi hanno infatti dato origine, venendo a galla, ad un olima di opi-
nione tutt'altro che favorevole a tale prospettivae.

Crediamo percid di non sbagliare affermando ohe i1 titolo ocon il quale

la rivista americana TIME, pid volte sopra citata, ha intitolato il suo
articolo sulle risultanze della Commissione Condon

SCIENCE

INVESTIGATIONS ?relc(! gr?;p th
Saucers’ End t‘;“fe:an dl:'

The 1,465-page report was the prod- Article
uct of a two-year, $500,000 investigation  good reas
sponsored by the Air Force and con- orado ir
ducted bv a team of VIniversity of Col- their fa

Ltad Tlaen, ticnal «

deve considerarsi infelice. Non abbiamo assistito alla "fine dei dischi"y
ma sqlo ad una fase dell'annosa controversia. Una cosa & comunque ocertas
con il "Rapporto Condon" 1'USAF ha forse - diciamo "forse" - vinto un
"round"j; ma - ed & questo quello che piu conta - non ha convinto.

Noi continueremo nel cammino intrapreso, perseguendo nell'aocurata e do-
cumentata analisi deli fatti. Fatti che - ne siamo certi - finiranno per
imporsl al momento opportuno.

Il CUN sa attendere.
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